
CITY OF BATHURST 
AGENDA 

 

VILLE DE BATHURST 
ORDRE DU JOUR 

 
Regular Meeting of Council Monday, January 26, 2009 at 
6:30 p.m. in the Bathurst Council Chambers. 

Séance régulière du conseil le lundi 26 janvier 2009                    
à 18 h 30 dans la Salle du Conseil de Bathurst. 

 
A. NATIONAL ANTHEM / PRAYER 

 
A. HYMNE NATIONAL / PRIÈRE 

  
B. PRESENTATIONS B. PRÉSENTATIONS  
   
 B.1   Jean Allain - NBCC  B.1  Jean Allain - CCNB  

  
C. ITEMS TO BE ADDED C. POINTS À AJOUTER 
  
D. ADOPTION OF AGENDA D. APPROBATION DE L'ORDRE DU JOUR 
  
E. DECLARATION OF CONFLICT OF INTEREST E. DÉCLARATION DE CONFLIT D’INTÉRÊT 
  
F. ADOPTION OF MINUTES F. APPROBATION DU PROCÈS-VERBAL 
 F.1  Regular meeting of  December 15, 2008  
  i)  Business arising 

 F.1  Séance régulière du 15 décembre 2008 
  i)  Suivi de la réunion 

    
G. DELEGATIONS / PETITIONS G. DÉLÉGATIONS / PÉTITIONS 
 
H. FINANCE 

 
H. FINANCES 

  H.1 Accounts payable totals for December 2008  H.1 Totaux - Comptes payable – décembre 2008 
 

Capital $  1,157,637.25 
Operating $  2,913,904.23       
Total $   4,071,541.48   

Capital   1 157 637,25 $  
Opération    2 913 904.23 $  
Total   4 071 541.48 $ 

  
I.  BY-LAWS I. ARRÊTÉS 
 I.1  Amendment to Zoning By-Law re: Bicycle Rack 

Program 
 I.1  Amendement à l’Arrêté de zonage – Programme 

pour les supports à vélos 
  a) 2nd Reading of By-Law 2008-11 Z (in its 

entirety) 
  a) 2e  lecture de l’Arrêté 2008-11 Z (en entier) 

  b)  3rd Reading & Enactment of By-law 2008-11 Z 
(by title) 

  b) 3e lecture & promulgation de l’Arrêté    
2008-11 Z (par titre) 

  
 I.2  2070 Industrial Avenue  I. 2  2070, avenue Industrial 
  a) 2nd Reading of By-Law 2008-12 Z (in its 

entirety) 
  a) 2e  lecture de l’Arrêté 2008-12 Z (en entier) 

  b)  3rd Reading & Enactment of By-law 2008-12 Z 
(by title) 

 

  b) 3e lecture & promulgation de l’Arrêté          
2008-12 Z (par titre) 
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I.  BY-LAWS (cont’d) I. ARRÊTÉS (suite) 
 I.3 405 Youghall Drive  I.3 405 , promenade Youghall  
  a) 2nd Reading of By-Law 2008-13 Z (in its 

entirety) 
  a) 2e  lecture de l’Arrêté 2008-13 Z (en entier) 

  b)  3rd Reading & Enactment of By-law 2008-13 Z 
(by title) 

  b) 3e lecture & promulgation de l’Arrêté          
2008-13 Z (par titre) 

  
J. DRAFT RESOLUTIONS J. RÉSOLUTIONS PROVISOIRES 
  
 J.1     Tenders T020-08 & T021-08 – Roussel/O’Neil 

Complex Renovations Phase I & II 
    

 J.1    Soumissions T020-08 & T021-08 – 
Rénovations du Complexe Roussel/O’Neil 
Phase I & II 

     
 J.2     National Building Code 
  a)  Reconsideration of tabled motion 
  b)  Request PAC views 
  

 J.2    Code national du bâtiment 
  a)  Reconsidération de la motion mise sur table 
   b) Demande de  l’opinion du comité consultatif 

en matière d’urbanisme 
    
 J.3  Rezoning application – 1695 King Avenue   J.3  Application de rezonage – 1695, ave. King 
  
 J.4  Appointments – Planning Advisory Committee  J.4  Nominations – Comité consultatif en matière 

d’urbanisme 
  
  J.5  Items discussed In Camera  J.5  Items discutés à huis clos 

a)   Haz Mat Agreement 
 

  a)   Entente – Services d’intervention d’urgence 
face aux matières dangereuses 

 
K. NEW BUSINESS K. AFFAIRES NOUVELLES 
  
L. OLD BUSINESS L. AFFAIRES COURANTES  
  
M. ITEMS FOR INFORMATIONS / OTHERS M. QUESTIONS POUR INFORMATIONS / 

AUTRES 
  
 M.1   Mayor’s Report  M.1 Bulletin du Maire  
  
 M.2  Committee’s Report : 
 

 M.2  Rapport de Comité : 
      

 M.3  Departmental update  M.3 Compte rendu, chaque département  
  
N. ADJOURNMENT N. AJOURNEMENT 
  

 
 

_________________________________ 
Lola Doucet 

City Clerk / Secrétaire municipale 


